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Komentar
Uz jacku poStujmo
i ri¢ hrvatsku!

Ako sam dobro brojila, onda u Gradiséu u ovo
vrime sve skupa imamo sedamnaest jackarnih
zborov. Med njimi tri zbori ovo ljeto svecuju
okrugli jubilej. Danica u Bika deset, Peruska
Marija u Hrvatskom Zidanu i Mali Dunaj u
Kemlji dvadeset ljet se druzu u pjesmi i zborov-
nom djelovanju. Prilikom jubilarnoga svecevanja
u Hrvatskom Zidanu u razgovoru smo dosli i do
pitanja, koliko moru biti vazne u nasem drustve-
nom zitku, a i u narodnosnom pogledu ove
jackarne djelaonice. Uz to da ove imaju za cilj
spaSavati, gajiti i dalje dati znameniti kusi¢ nase
bogate kulture, ja vjerujem da i pripadniki veéin-
skoga naroda — ako su i sami kotrigi jednoga
hrvatskoga zbora — lako moru sabrati, pokusiti
neko osnovno znanje iz hrvatskoga jezika, ne se
samo simpatijom nositi prema melodijam i
raspoloZenju koje karakteriziraju naSe priredbe i
svecevanja. Cestokrat smo svidoki da naSa dica
poceto od maliSanov sve do odras¢enih fenome-
nalno moru znati jaciti, a kako ne i tamburati ter
tancati, dokle u razgovoru znanje i poStovanje
hrvatske ri¢i jako-jako fali. Mogudci su osnovni
nedostatki na jezi¢nom polju. Sto onda zaceti s
takovimi drustvi, kade prilikom probe zavlada
ugarska ri¢, kad tamburasi, tancosi, ali jackari
pojma o pojmu nimaju o ¢emu zapravo kantaju,
samo im se dopada hrvatski filing?! Kamo dojde
med Hrvate nek jedan Ugar, ali kad zbor, tancos-
ku grupu pelja uprav Ugar ili Ugrica, kako bi
mogli inzistirati na tom da ne samo jacka i korak
bude biser nase kulture, folklora, nego i nasa
ric?! U zboru Peruska Marija trenutno Cetrnaest
Zen jaci. Med njimi, kako je rekla dirigentica,
samo Cetirme se ne pominaju po hrvatski, iako
razumu nas jezik. Znaci, ovde je vecina jos hrvat-
skogovoreca. Uz sli¢ne hvalevridne brojke u nasi
naselji znamo i za takova pjevacka okruZenja,
kade su jur u manjini Hrvati. I to je petica na
manjinskom racunu?! Dvostruko moli on ki
pjeva, kaze se velika istina, i uz melodije, svi mi,
bili bi mirniji, kad bi se posadili takovi modera-
tori na Celo nasSih svecevanj ki su sigurni u sebi,
a i u svojem znanju, tj. gospodari su hrvatskoga
jezika, ali barem seoskoga dijalekta. Jo$ nekoliko
Jjet, dokle se najdu izvorni govorniki med nasimi
redi, ki u sebi morebit ne ¢utu zbog skromnosti
jakost i hrabrenost da se zdignu gori na binu, ali
bistvanjem 1 stalnim poticajem mogli bi im dati
podrsku da sami ¢inimo nasa spomin-svecevanja
u buduénosti jo$ dostojnijim i savrSenijim. Svim
na radost i zadovoljstvo!

-Tiho-
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,Glasnikov tjedan”

Takozvana godiSnja ,,kalvarija”
upisa studija u Republici Hrvat-
skoj, za sve potencijalne stu-
dente pripadnike hrvatske za-
jednice u Madarskoj nastavlja
se i ove akademske godine.
Medudrzavnim sporazumima
je regulirano pitanje Skolovanja
studenata iz drugih zemalja u
Republici Hrvatskoj, ali u rje-
Savanju problema i birokrat-
skih prepreka, bez jasnih upu-
ta, i politickoga stava, sve su
slozenije glede Skolovanja pripadnika
hrvatskoga naroda iz Madarske. Naravno,
ne mozemo zanijekati odgovornost i nesna-
laZenje buducih studenata, ali i nesprem-

5y Potaknuti loSim iskusroima dosadas-
njeg neuspjesnog studiranja na drugim
studijskim programima studenata i
Madarske, donesena je odluka o stipen-
diranju studenata iskljucivo studijskifk
programa nacionalnih predmeta koji ce
pridonifeti razvoju hroatske zajednice u

Madarskoy.”’

nost Skolskih ustanova i drugih nadleZnih
tijela hrvatske zajednice u rjeSavanju prob-
lema (ako on postoji), pa i na medudrzav-
noj razini, na nacin koji koristi zajednici i
njezinim ¢lanovima. S druge strane nedos-
taje smisljena koordinacija i politika odno-
sa, pa i ,,pozitivna diskriminacija“ drzavne
politike Republike Hrvatske prema tom
pitanju, poticanju $kolovanja i stipendiranja
mladih Hrvata izvan Hrvatske u Republici
Hrvatskoj. Izgleda kako od 27. kolovoza
znamo nesto vise. Pismom iz Drzavnoga
ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske,
daju se odgovori na pitanja, ali oni zasigur-
no ne zadovoljavaju potrebe i politiku
hrvatske zajednice u Madarskoj. U spome-
nutom pismu, izmedu ostaloga, stoji: Suk-
ladno Ugovoru o kulturnoj, prosvjetnoj i
znanstvenoj suradnji izmedu Vlade Repub-
like Hrvatske i Vlade Republike Madarske,
potpisanog u Zagrebu, 16. ozujka 1994.
godine i Programu obrazovne suradnje
izmedu Ministarstva znanosti, obrazovanja
i Sporta RH i Ministarstva obrazovanja i
kulture RM za razdoblje 2009. — 2011. go-
dine, potpisanog u Barcsu 17. rujna 2009.
godine, Ministarstvo znanosti, obrazovanja
i sporta niz godina dodjeljuje stipendije za
cjelokupni preddiplomski/ diplomski studij
za pripadnike hrvatske manjine u Madar-

skoj. Potencijalni stipendisti,
neovisno iz koje zemlje dola-
ze, duzni su postivati propisa-
nu proceduru upisa na sveuci-
lista u Republici Hrvatskoj.
Ukoliko zadovoljavaju uvjete
potrebne za upis, Minis-
tarstvo znanosti, obrazovanja
i sporta RH dodjeljuje stipen-
diju koja obuhvacda oslobode-
nje placanja Skolarine, sub-
vencionirani smjeStaj u stu-
dentskom domu, subvencio-
niranu prehranu te mjese¢nu novcanu
naknadu. Vezano uz navedeno, Minis-
tarstvo znanosti, obrazovanja i sporta RH
zamolilo je da mu se dostavi detaljnije
pojasnjena vremenska neus-
kladenost polaganja mature u
Republici Hrvatskoj i Madar-
skoj, sukladno rokovima koji
su objavljeni na stranicama
www. postanistudent.hr, te su
takoder zatrazili pojasnjenje o
razlozima koji prijece studen-
te iz Madarske da se prijave i
pristupe upisima na sveucili-
Sta u ljetnom roku. Stoga, lju-
bazno Vas molimo da nam
dostavite detaljnije pojaSnje-
nje o navedenom, kako bismo ga mogli
dostaviti nadleZnom ministarstvu.

Jednako tako, slijedom VaSeg zaprim-
lijenog popisa ucenika koji se namjeravaju
kandidirati za stipendiju koju dodjeljuje
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta
RH temeljem Programa suradnje, od nave-
denog ministarstva zamoljeni smo da
hrvatskoj zajednici u Madarskoj prenesemo
obavijest kako se stipendije dodjeljuju
iskljucivo studentima koji se upisuju na stu-
dijske programe nacionalnih predmeta
(kroatistika, povijest, uciteljska akademija).
Naime, sukladno zakljuccima 12. zasjeda-
nja Meduvladinog odbora za manjine odr-
Zanog 28. studenog 2012. godine u Budim-
pesti te Programa suradnje, razvidno je
kako se ne spominje mogucnost stipendira-
nja studija izvan tzv. nacionalnih programa.
Takoder, potaknuti loSim iskustvima dosa-
dasnjeg neuspjesnog studiranja na drugim
studijskim programima studenata iz Ma-
darske, donesena je odluka o stipendiranju
studenata iskljuc¢ivo studijskih programa
nacionalnih predmeta koji ¢e pridonijeti
razvoju hrvatske zajednice u Madarskoj.
Pismo je upuceno ravnatelju Hrvatskoga
Skolskog centra u Pecuhu Gaboru Gyor-
variju.

Branka Pavi¢ BlaZetin

g‘;mmc Sonite B mbe laswil!
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Osijek: otvoren generalni konzulat Madarske

skoj velika spona dviju ze-
malja.

Ponosni smo na veliki
broj Madara koji nakon duge
povijesti Zive u Hrvatskoj,
na njihov doprinos hrvatskoj
kulturi, politickom Zivotu i
gospodarstvu. Sretni smo §to
Madarska i Hrvatska imaju
razvijene i dobro regulirane
odnose na podrucju zastite
manjina i njihovih prava, $to
se u cijelom svijetu citira
kao jedan od najboljih mo-
dela, porucio je Klisovic.

Zahvalivsi Madarskoj na
potpori koju je Hrvatskoj
pruzila pri njezinom osamo-
staljenju te tijekom pristupa-
nja NATO savezu i Europ-
skoj uniji, Klisovi¢ je kazao
kako ée dvije zemlje ostati
prijateljske, s interesima,
koji su u EU cesto kompati-
bilni, i nastavit ¢e ih zajedno
promicati. Madarski vele-
poslanik u Hrvatskoj Gabor
Ivan kazao je kako ce se
otvaranjem konzulata, na
podrucju u kojem Zivi oko
deset tisu¢a Madara, ojacati
regionalne i pograni¢ne veze

Josko Klisovic¢ i Zsolt Németh otvaraju generalni konzulat
Madarske u Osijeku (MTI Foto: Kovdcs Attila)

Hina/Hrvatski glasnik - U Osijeku je 3. rujna
otvoren generalni konzulat Madarske, koji je
u tome gradu prvi puta otvoren 2002. godine,
ali je Cetiri godine poslije zatvoren odlukom
madarske Vlade. Drzavni tajnik Ministarstva
vanjskih poslova Zsolt Németh kazao je kako
je 2006. godine, tadasnja madarska Vlada, uz
joS neka druga diplomatska predstavnistva,
privremeno zatvorila konzulat u Osijeku, Sto
je, kako drZi, odrazavalo tadasnje moralno, ali
i gospodarsko stanje u Madarskoj. Ocijenio je
kako ponovno otvaranje generalnog konzula-
ta u Osijeku svjedoci o izlasku Madarske iz
politicke i gospodarske krize, u kojoj se nala-
zila jedno desetljece, jer se, uz ovo, planira
otvaranje i drugih diplomatskih predstav-
niStava. Nemeth je istaknuo kako dvije zemlje
dijele 800 godina zajednicke proslosti i zajed-
nickih vrijednosnih sustava, u ¢emu znacajnu
ulogu imaju manjine koje u obje zemlje uZi-
vaju vrlo dobar polozaj. Zamjenik ministrice
vanjskih poslova Republike Hrvatske Josko
Klisovi¢ rekao je kako se ,.konzulati otvaraju
zbog ljudi, dok ostale poslove za drzavu
obavljaju veleposlanstva”, te kako su pripad-
nici madarske nacionalne manjine u Hrvat-

_— dvaju naroda i drzava, a kon-
zulat ¢e obavljati diplomat-
sko-konzularne i druge pos-
love iz svojega djelokruga.
Generalni konzul Antonio de Blasio kazao je
kako ¢e zadaca generalnog konzulata biti
ispunjavanje zahtjeva pripadnika madarske
nacionalne zajednice u Hrvatskoj, medu koji-
ma je i mogucénost za stjecanje dvojnog
drzavljanstva, Sto Hrvatska, za razliku od
nekih drugih zemalja, ne brani te sudjelovanje
u gospodarskom Zivotu regije.

Kako donosi MTI, po drzavnhom tajniku
Zsoltu Némethu, Madarska tek tada moze biti
snazna i uspje$na ako su i njeni susjdi snazni.
S onim drzavama u kojima Zzivi madarska
nacionalna zajednica, imamo imamao uske
interse, niame uspjeh ovih drzava je i uvjet
uspejha Madara koji Zive u njima. Naglasio je
kako je otvaranje generalnog konzulata krat-
koro¢no u prvom redu vezano uz rjeSavanje
zahteva madarskog drzavljanstva ali se oce-
kuje kako c¢e konzulat ojacati kulturne i
gospodarske veze. Govoreéi o gospodarskoj
suradnji, po MTI, on je zakljucio kako hrvat-
sko clanstvo u Eurospkoj uniji i nestanak
carinskih granica pomaze medusobnu koope-
raciju malih i srednjih poduzetnika kao i raz-
voj trgovine.

- hg -

UsavrSavanje iz metodike
na bajskoj Visokoj Skoli
Jozsefa Eotvosa

Izmedu 26. i 28. rujna ove godine imat
¢emo usavrSavanje iz metodike koje e
odrzati profesori metodicari s Cakovec-
koga Pedagoskog fakulteta. Ucitelji i
odgajatelji koje to usavrSavanje zanima
neka nam se odazovu. Opca tema koja ¢e
se obradivati tijekom tri dana jest:
Ekologija — zaStita prirode i okolisa i
dijete. Predavanja Ce biti jednostavna i
sadrzajna s mnogo prijedloga za praktic-
nu primjenu u nastavi, popracena radio-
nicom. Metodicari koji ¢e drzati preda-
vanja i radionice metodicari su glazbene
kulture, hrvatskoga jezika, prirode i
drustva, tjelesne i zdravstvene kulture.
Sudjelovanje je besplatno. Dodite nam.
Morana Plavac i Zivko Gorjanac,
profesori Odjela za hrvatski jezik

BUDIMPESTA — Sljede¢i susret Za-
jednice hrvatskih umirovljenika u Ma-
darskoj bit ¢e u utorak, 17. rujna u 16.30
sati, u Croaticinoj klupskoj prostoriji.
Mole se ¢lanovi da za sjednicu pripreme
prijedloge za plan djelovanja Zajednice
do prosinca 2013. godine. Nakon rasprave
o radu slijedi proslava imendana i
rodendana ¢lanova.

KOLJNOF - Matica hrvatska u Sop-
ronu, Drustvo Hrvati i Koljnofsko hrvat-
sko drustvo Vas srdac¢no pozivaju 13. sep-
tembra, u petak, od 19 uri u koljnofski
Kulturni dom, na predavanje o boju u
Bosni i Hercegovini. Svakoga ¢ekamo!

NOVO SELO - U organizaciji Seoske,
mjesne Hrvatske i Hrvatske samouprave
Somodske Zupanije, 14. rujna prireduje se
Susret podravskih naselja. Cjelodnevni
programi ocekuju sve mjeStane, jednako
kao i sveta misa u mjesnoj crkvi na
hrvatskom jeziku, s pocetkom u 16 sati. U
17 sati je kulturni program uza sudjelo-
vanje podravskih KUD-ova, a navecer
Hrvatski bal.

KERESTUR - U organizaciji Hrvatske
samouprave i Osnovne Skole «Nikola
Zrinski», 20. rujna bit ¢e priredena kon-
ferencija o Nikoli Zrinskom s naslovom
,Jedan Zivot u sluzbi naroda“. Predavanje
¢e odrzati vrsni istrazivaci povijesti toga
velikana 1 njegove utvrde Dragutin
Feletar, Gabor Hausner, Vladimir KalSan,
J6zsef Padanyi i Lajos Negyesi. Tijekom
dana organizirat ¢e se izlet do Novoga
Zrina gdje ¢e se odrzati predavanje o
iskopinama.
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Veseli pocetak Skolskoga ljeta u Petrovom Selu

Na naticanju ,,Mala Skola u 21. stoljecu” 37 milijun Ft na Skolska pomagala, pribore i programe

Prvu septembarsku nedilju su sluZzbeno stupili u novo skolsko ljeto

.....

i petroviski uceniki, pak ako godina ne bi bila prepricila na otvore-

la radosnu vist, ka je pogodila uprav Dvojezi¢nu $kolu u Petrovom Selu. Ri¢ je jur o lani napisanom naticanju TAMOP 3.1.4., pod naslo-
vom ,,Mala skola u 21. stolje¢u”, u kom okviru ova ustanova dostala je jur na kraju prethodnoga Skolskoga ljeta uglednu svotu potpo-
re, a bogati paketi Skolskih predmetov, pomagal i sredstav dospili su u Petrovo Selo pretprosli tajedan.

Posebna pinezna potpora od kih 37 milijun Ft
je podiljeno na kupnju Skolskih pomagal, sred-
stav i potribnih dugovanj iz sedam milijun Ft, a
30 milijun Ft ostane za organiziranje taborov,
usavrSavanj i specijalnih priredab. Jedna strana
naticanja ciljano sadrZi hrvatski jezik i nastavu
hrvatskoga jezika, dokle drugi dio je obavezno
koncipiran na projekte i priredbe za sacuvanje
zdravlja i svakida$nju tjelovjezbu. Sto nalize
programski dio, jur u lanjskom Skolskom ljetu
je regionalno jezi¢no naticanje iz hrvatskoga
jezika financirano iz ovoga naticanja. Nadalje
su predvidjeni dvi-dvi eko- i jezicni tabori, u
svakom polugodiséu se mora prirediti Dan
zdravlja, na protulice i jesen se kalkulira sa
Sportskim izletom. Na programu su jo$ i meto-
dicka i jezicna usavrSavanja za pedagoge.
Dugovanja, pribori, namje$caji zasad su jo§ u
zaprtom razredu, ¢ekaju na otkrivanje, odmota-
nje raznorazne Skatulje, a znatiZeljni pogledi i u pondiljak su istrazivali
sadrzaje. 120 stolcev, 10 novih klupov, za svaki razred (8) projekcijska
platna, multimedijski projektori, dalekozori (30), racunala, laptop uz
interaktivnu tablu, fotokopirni aparat, mikroskopi (5), interaktivni
udzbeniki, nastavni sredstvi, pribori za pokuse iz fizike, kemije, biolo-
gije, ekonomije ter nimski jezik, DVD-i, filmi, cedejke, digitalni paketi
za sacuvanje zdravlja, digitalne kamere, mikrofoni, jo§ i nabrojiti je
tesko, Sto su svega dobili petroviski Skolari. Za doti¢ni misec je obecan
jos dolazak uredjajev za jezicni labor. — Posebno smo gizdavi na to da
u naSem lokalnom Centru za odriavanje ustanovov Klebelsberg u
Sambotelu, samo su tri skole dobile potporu na ovom naticanju iz 55
kandidatov, a jedna od tih skol je postala nasa — je naglasila Edita
Horvat-Paukovié, i jo§ dodala kako su lani sudjelovali petroviski peda-
gogi na usavrSavanju dicjega atleticnoga programa u organizaciji
Ugarskoga atleticarskoga saveza i Sveucilis¢a Semmelweis, pak zahva-
ljujudi tom projektu su zasli pred kratkim u Skolu i Sportski rekviziti,
kompletna sportska oprema, labde, dresi, konopci za skakanje i druga
Sportska dugovanja ka ¢e biti vridno hasnovana pri tjelovjezbi. Vas
paket vridi kih 260 000 Ft. Sad se gledaju naticanja za gradnju Sportske
dvorane, ka je zdavno Cuvana Zelja i sanja PetroviS¢anov, a i plani za
zidanje su jur gotovi. Dotad sva dobivena dugovanja se hasnuju u kul-

S uciteljicom zemljopisa Nikoletom Timar skolari 5. razreda
se veselu novom mikroskopu

Skolsko otvaranje u petroviskom Kulturnom domu

Probiranje novoga Sportskoga dugovanja zasad ide jos
uz pomoc¢ Skolske ravnateljice Edite Horvat Paukovi¢

turnom domu, na seoskom igraliS¢u i na Skolskom dvoru. Prilikom
naSega boravka dica su veselo probuvala na Skolskom hodniku
neophodne elemente sredstav pri Sportskoj igri, a u 5. razredu je poteklo
izvidjanje mikroskopov. Po informaciji Skolske direktorice, ove jeseni
se racunaju na usavrSavanje pedagogov, na Nakovicevo naticanje u
lipom govoru, a spomenut je i posjet novoj partnerskoj ustanovi u
Hrvatskoj, Osnovnoj s$koli Ivana Perkovca u Senkoveu, na Danu kruha.
Novo skolsko ljeto je zacelo 78 Skolarov, 13 dice je stupilo u 1. razred,
a Cetrnaestimi pohadjaju 8. razred. Mala petroviska $kola je tako oprem-
ljena za duglje vrime novimi i kvalitetnimi Skolskimi pribori i pomaga-
li, a zvana toga lako e organizirati sadrZajne programe iz svojega
budzeta, od Cesa ¢e vjerojatno najvise profitirati skolari, a i ucitelji, u
jednoj od trih dvojezic¢nih $kol na podrucju Gradis¢a. Konac projekta je
jos daleko, samo u marcijusu 2015. ljeta.

-Tiho-
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Svecanost otvorenja nove Skolske godine u budimpestanskoj Hrvatskoj skoli

»»OVi ste vi diplomati nase zemlje”

U budimpestanskome Hrvatskom vrti¢u, osnovnoj Skoli, gimnaziji i dackome domu 2. rujna svec¢ano je otvorena Skolska godina 2013/14.
U novoj $kolskoj godini HOSIG-ova obitelj broji 258 polaznika, 49 vrticke djece, 133 osnovnoskolaca, 76 gimnazijalaca, 11 daka u nul-
tom razredu, 18 prvasica te 53 pedagoga. Zainteresiranost za upis djece u Hrvatsku Skolu iz godine u godinu sve je vec¢a, dokaz tomu
jest i povecavanje broja upisanih u vrti¢ i prvi razred.

Borna Babic¢ recitira pjesmu
,JosS malo i pocinje skola”,
a Laura Sziics stihove ,, Prvak“

Prekrasan suncan dan, latice papirnatih
cvjetova u predvorju jos uvijek skrivaju uspo-
mene bezbriznoga ljeta, ali okrutno Skolsko
zvono, matematicki zadaci i olovke na drape-
riji ipak nas podsjecaju kako je ljetu kraj te
zapocinje jo$ jedna Skolska godina u budim-
pestanskoj Hrvatskoj Skoli. Svecanosti su
nazocili, medu inima, i hrvatski veleposlanik
u Madarskoj Gordan Grli¢ Radman i ravnate-
ljica Gospodarske uprave Mozaik pri Glav-
nogradskoj samoupravi Rézsa Cser. Nakon
intoniranja hrvatske i madarske himne vodite-
ljica svecanosti Dalma Perak pozdravila je
nazoc¢ne. Prigodne su pjesmice recitirali prva-
§i¢i Borna Babi¢ i1 Laura Sziics, a Dorotea
Perak nam je ispricala ,,Kako je Eulenspiegel
magarca naucio Citati”. Luca Molnar, u€enica
4. razreda, i ovom je prigodom recitirala
svoju pjesmu ,,HOSIG”. Zenski je zbor pod
ravnanjem Agnes Nagy pjevao vesele dalma-
tinske pjesme, a narodnu, dalmatinsku i pop-
rock skladbu pod vodstvom Stjepana Dom-
baija svirao je Skolski sastav. Neizostavni dio
svecanog ugodaja bio je ples skupine ,,Tam-
burice”, otplesali su koreografiju Antuna
Krickovica ,,Djevojke planine” koju je uvjez-
bala Marika Silc¢anov Kri¢kovié. U svome
prigodnom obracanju nazo¢nima ravnateljica
Skole Ana Gojtan istaknula je vazan dogadaj
u povijesti Republike Hrvatske te u Zivotu
hrvatske narodnosne zajednice: pristup ma-
ticne nam domovine zajednici europskih
naroda, te naglasila kako uspjeSnost Lijepe
NasSe ovisi i 0 nama.

,Naime uspjesnost jedne drZave ne ovisi
samo o radu Vlade. Prvenstveno ovisi o tome

koje je znanje, konkurentnost pripadnika jed-
nog naroda, koliko se vezuju za svoju domo-
vinu — bilo da su drzavljani, ili ne, i koliko
c¢uvaju jezik, kulturu, tradiciju mati¢ne
domovine i §to ¢ine poradi toga. Tko je Hrvat,
treba s odgovornoscéu uciti, zivjeti. Ali to je i
mogucnost. EU ¢lanstvom se otvaraju nova
vrata prema Hrvatskoj. TrZiSte je radne snage
slobodno. Ali ne Zelim da nasa djeca poveca-
ju broj Madara u Engleskoj, njih 200 tisuca.
Zelim da budu uspjesni ovdje u Madarskoj,
ukoliko ne prosperiraju ovdje, neka raspolazu
znanjem koje ¢e im pruZiti sigurnu egzisten-
ciju i u mati¢noj domovini. Usvajanje jezika
na visokoj razini, poznavanje kulture znaci tu
ogromnu prednost. Obeéavam da ¢e nasa
Skola i u novoj Skolskoj godini u tom duhu
nastaviti s radom. I dodala bih jos: i nadalje
se zalaZzemo da budu svjesni: tko je Hrvat —
bilo gdje da bude, Zivi u svijetu — zastupa
Hrvatsku. Vi, dragi ucenici, svi ste vi diplo-
mati nase zemlje* — naglasila je ravnateljica
Gojtan.

Hrvatski se veleposlanik u Madarskoj
Gordan Grli¢ Radman prisutnima obratio na
madarskom i na hrvatskom jeziku. Istaknuo
je vaznost znanja jezika, te da istraZivanja
dokazuju kako se djeca najviSe odgajaju i uce
u Skoli. ,,Sve ono §to ulite, sve ono Sto stek-
nete u ovoj skoli, jako je bitno za va$ daljnji
razvoj” — naglasio je veleposlanik Radman.

Pri kraju svecanosti, po starom obicaju,
prvasi¢ima su ureceni darovi Hrvatske Skole,
koje su preuzeli: Borna Babi¢, Matija Barko,
Beata Bui¢, Bence Dobos, Baldzs Fekete,

Laura Hirsch, Barnabas Kiss, Keve Kordas,
Ante Lusié¢, Mila Marljin, Botond Paukovic,
Nandor Puhony, Hanna Steiner, Eszter Nagy-
Szaloky, Kyra Szentmildssy, Vivien Szent-
mikléssy 1 Laura Szfics. Razrednica je Jad-
ranka Hegediis Geosi¢, sada se vratila s
rodiljnog dopusta. Popodnevna je odgajatelji-
ca Ivett Bangha. Predvorje skole u svecano je
ruho i ovoga puta odjenuo profesor likovnog
odgoja Zoltan Csomos, a program je ostvaren
pod redateljskom palicom Marijane JakosSevi¢
i Dore Gri$nik. Cestitam na programu svea-
nosti, koji je odista bio izveden i sastavljen na
visokoj razini!

Nastavnickom se zboru od ove Skolske
godine pridruzuje i Erika BalaZin Megyesi,
odgajateljica u Packome domu. U vrti¢ su sti-
gle odgajateljice Jelena Baltin i Dragica
Blazev. Uz Mariku Krickovi¢ Sil¢anov plesnu
umjetnost od rujna poducava vrsni koreograf
pecuskoga KUD-a Tanac Jézsef Szdvai.
Hrvatska je skola po dosadas$njim rezultatima
u obrazovanju i polju umjetnosti nositelj titu-
le Punkt darovitosti, jedna od dobitnika ovo-
godisnje narodnosne stipendije Ministarstva
ljudskih resursa jest gimnazijalka 11. razreda
Jadranka Cepelsigeti. Budimpestanski HO-
SIG jesenas programskim nizom proslavlja
20. godisnjicu samostalnosti, vrhunac sveca-
nosti bit ¢e u okvirima ,,Tjedna hrvatske kul-
ture”, te za tu obljetnicu objelodanit ¢e se i
godisnjak skole.

Svim polaznicima i djelatnicima Zelimo
uspjesnu novu, 2013/14. skolsku godinu!

Kristina Goher

Prvasici u drustvu Gordana Grlica Radmana, Ane Gojtan,
Jadranke Hegediis Geosic i Ivett Bangha



KOLJNOF - Seoska samouprava i brojna
kulturno-umjetnicka drustva ovoga sela
Vas srda¢no pozivaju 14. septembra, u
subotu, na trgadbenu povorku, a zatim na
otvaranje Etnomemorijalnoga i informacij-
skoga centra. Od 14 uri na Glavnom trgu
svira Gradska glazba Trsat, kot jedno od
najstarijih rijeckih kulturnih drustav.
Osnovana je 1906. ljeta zahvaljujuéi And-
riji Rackom, s ciljem budjenja i jacanja
nacionalne cuti ljudi primorskoga kraja.
Danas Glazba Trsat ima status gradske
glazbe Rijeke i Cesti je sudionik i pred-
stavnik grada na mnogobrojni manifestaci-
ja kulturnoga, druStvenoga i Sportskoga
karaktera. Koljnofsku publiku ¢e prvi put
ocarati svojom muzikom. Od 15 uri krene
na konji, kola, pise trgadbena povorka krez
selo. Za povorkom slijedi svecano otvara-
nje Etnomemorijalnoga i informacijskoga
centra GradiSéanskih Hrvata, koji, kako
kaze idejni otac dr. Franjo Pajri¢, bit ce
logisticka svih  GradiS¢anskih
Hrvatov od Austrije prik Slovacke sve do
Ugarske. Centar ¢e mladim Hrvatom
omoguciti po minimalni cijena smjescaj i
jilo. Svaki tajedan bi tako u Koljnofu
mogli smjestiti kih dvadeset mladih ljudi,
ki bi se znali povezati i uze sudjelivati s
gradiS¢anskom mladinom i znali bi skupa
djelati na razni projekti i djelaonica. Kako
smo culi nadalje od predsjednika Drustva
Hrvati i ujedno od predsjednika Hrvatske
samouprave u Sopronu, za jedan misec ée
se i u Sopronu otvoriti Hrvatsko-nimski
kulturno-informativni centar za ki akt se
jur zdavno pripravlja Sopronska Hrvatska
samouprava. U Koljnofu prilikom trgad-
bene feste nastupaju Medjunarodni folk-
lorni ansambl, Koljnofsko kolo i Koljnof-
ski tamburasi. Dan ée se zavrsiti, pravoda,
s balom i preskrajnim hrvatskim dru-
Zenjem.

BACINO - U tome rackohrvatskome
naselju 30. kolovoza sazvana je izborna
skupstina Hrvatske kulturne udruge ,.Vo-
denica”, koja je odrZana u mjesnoj gos-
tionici ,,Vinograd”. Od utemeljena 1998.
godine Udrugu je uspjesno vodila Marija
Marko Papp, koja se nije ponovno kandidi-
rala. Za istaknuti kulturni rad, povodom
Drzavnog dana Hrvata u Madarskoj u
Sambotelu 2011. godine, HKUD-u ,,Vode-
nica” dodijeljeno je priznanje Saveza
Hrvata u Madarskoj. Za novog predsjedni-
ka Udruge izabran je Gabor Marko, za
zamjenika Nikola AniSi¢, a za clanove
vodstva izabrani su joS Marija Bence Ta-
ka¢ i Marta Kerekes. Dugogodisnja pred-
sjednica Drustva Marija Marko Papp
izabrana je u Nadzorni odbor.

baza
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VIILI. festival ,,Zlevanke, vina i tamburice”
u Sumartonu

Unato¢ kiSnom vremenu Sumartonci se nisu obeshrabrili prilikom priprema na
Festival ,,Zlevanka, vino i tamburice’ koji je ove godine prireden 24. kolovoza. Osmi
festival ovaj put je nudio i niz folklornih sadrzaja, naime dio programa ostvario se u
okviru projekta COCU, projekta za kulturnu suradnju europskoga prekograni¢nog
programa Austrija-Madarska. Predstavnici raznih vinskih udruga iz Madarske i
Hrvatske, tamburasi iz Madarske, Hrvatske i Slovenije, folklorasi s jedne i druge stra-
ne Mure, majstor za izradbu tamburica, ukusna zlevanka, vinska kapljica i zabavni
sastav Noéna smjena zabavljali su posjetitelje.

Clanovi raznih vinskih udruga

Prvi odrzani festival bio je neka vrsta berbe-
ne povorke uz kulturni program i kuSanje
vina. Taj je festival za danas izrastao u medu-
narodnu manifestaciju, koju iz godine u godi-
nu posjecuje mnostvo sudionika i gostiju.
Festival, osim promicanja vinskog i gastro-
nomskog turizma, umnogome pridonosi i
Cuvanju hrvatske kulture i gajenju dobre
suradnje s Hrvatima iz raznih regija, mati¢ne
domovine, odnosno iz drugih obliZnjih ze-
malja. Ovogodisnji Festival upocetku je ome-
tala kiSa, pa one tradicionalne povorke nije
bilo, no ¢lanovi raznih vinskih kuéa
s kojima suraduje sumartonsko
Drustvo pajdasa vina obisli su vin-
ske kuce i poredali se na pozornici
u svojim svecanim odorama. Okup-
ljene goste u ulozi domacina poz-
dravio je sumartonski nacelnik
Martin Capari, medu njima MiSu
Heppa, predsjednika Hrvatske
drzavne samouprave, izaslanstvo iz
Budimpeste koje je predvodio
Stjepan Kuzma, predsjednik Hrvat-
ske samouprave XV. okruga, pred-
stavnike vinskih udruga, medi-
murskih i pomurskih naselja, te
zahvalio je mnogim podupiratelji-
ma koji su omogudili da se i ove
godine priredba ostvari. Predsjed-
nik HDS-a MiSo Hepp obratio se
nazo¢nima, zahvalio je medumir-
skim Hrvatima na podrSci koju

nude pomurskim Hrvatima u ocuvanju nacio-
nalne samosvijesti te i ih zamolio da to ¢ine i
nadalje, posto je Hrvatska stupila u Europsku
Uniju. U ulozi organizatora pozdravili su
Lajos Vlasi¢, predsjednik sumartonske vin-
ske udruge, i JoZa Puric, predsjednik mjesno-
ga KUD-a, te Ladislav Gujas, predsjednik
Drustva Horvata kre Mure. Gosp. Vlasic¢
nakon pozdravnih rije¢i predstavio je nazo¢ne
predstavnike vinskih udruga: Udrugu Zena
prijatelja vina iz Keszthelya, Udrugu Zena
prijatelja vina iz Letinje, Vinski viteski red

Kaniski tamburasi promatraju tamburice
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Tamburaski sastav Kajkavska ruza

.Da Bibere*, Vinski red Somlo, Udrugu vina-
ra juzne Zale, Udrugu Bilikum iz KriZevaca,
ludbresku Udrugu Trsek, s kojima sumarton-
ska udruga ve¢ dugi niz godina suraduje.
Zatim je posjetitelje pozvao na kuSanje
dobrih vina s izrekom jednog nepoznatog nje-
mackog redovnika ,,Onaj tko pije vino dobro
spava. Onaj tko dobro spava ne moZze grijesi-
ti. Onaj tko ne grijesi ide u nebo.” Festival je
otvorio vrsni vinar dr. Jozsef Brazsil, Cest
gost sumartonskih vinara.

Slijedio je nastup tamburaskih sastava i
folklornih druStava s mnostvo hrvatskih pje-
sama, glazbe i1 plesa iz raznih krajeva.
Nastupili su ovi tamburaski sastavi: iz Zasad-
brega, Dilkosi iz Ljubljane, iz Donje Dubra-
ve, ,,Puntari” iz Velikoga Ravna, iz KaniZe te
donadini, ,,Kajkavska ruza” i Sumartonski
lepi decki. Uz glazbene tocke gledatelji su
mogli uZivati i u folkloru. Clanovi plesne
skupine odraslih KUD-a Sumarton koji su
sudjelovali na poduci ucenja narodnoga plesa
u okviru europskog projekta, predstavili su
novu koreografiju medimurskih plesova i
bosanski ples Glamoc bez instrumentalne
pratnje. U izvodenje plesova ukljucili su se i
neki c¢lanovi Medunarodnoga plesnog an-
sambla. Plesna skupina podmlatka KUD-a
Sumarton predstavila se s novom koreografi-
jom Sokackih, a folklorna skupina iz Donje
Dubrave spletom medimurskih plesova.
Mladi nadareni pjevaci Alex Kozma i Vero-
nika Kapuvari uz pratnju susmartonskih tam-
burasa otpjevali su nekoliko hrvatskih pjesa-
ma. Na festivalu su nastupili i mladi pjevaci

Plesna skupina podmlatka KUD-a Sumarton
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zabavne glazbe iz zbra-
timljene samouprave bu-
dimpestanskoga XV. ok-
ruga zeleci time zahvaliti
Ceste nastupe KUD-a
Sumarton na njihovim
priredbama. Na kraju
kulturnog programa slije-
dio je koncert omiljenih
.Sumartonskih lepih de-
¢aka” i medimurskoga
zabavnog sastava ,,Nocna
smjena”. Uzivajuéi u
programima, nijedan gle-
datelj nije ostao ni gladan
ni Zedan. Clanice pjevac-
koga zbora cijeli su se dan brinule da bude
dovoljno kalampercice, zlevanke, a vinskim
kuéama da bude dovoljno dobrog vina.

Predavanje majstora Antuna
Tilosanca o tamburici

Na sumartonskom Fes-
tivalu uvijek se okuplja
mnoStvo  tamburasa,
stoga su organizatori
osmislili da se odrzi
predavanje o samome
glazbalu i o njegovoj
izradbi kako bi sviraci
jo§ viSe saznali o glaz-
balu na kojem i sami
sviraju. Predavanje je
odrzao Koprivnicanin
Antun Tilosanec, iz Cije
je radionice ve¢ naruce-
no viSe tamburica i za sumartonske svirace.
On se izgradnjom tamburice bavi vise od pet
godina, ali je svira ve¢ od petog razreda
osnovne Skole. Kroz njegove je ruke proslo
dvjestotinjak tamburica, dijelom izradbe, a
dijelom popravaka. Antun je ukratko govorio
o povijesti toga glazbala, da potjece iz
Mezopotamije i kako se razvijao kod raznih
naroda. U Hrvatskoj se od prosloga stoljeca
prosirila tamburica, samica, glazbalo koje je
pratilo plesace, a poslije se prosirilo na vise-
glasje. Majstor smatra da je za izradbu tam-
burice poZeljno znati svirati, no izradba spaja
viSe djelatnosti, treba poznavati kovinu,
kolarsku struku (savi-
janje drva). Za tambu-
ricu moze se iskoristi-
ti najbolje javor, orah
i smreka za trzaje.
Navodno, Stradivari
je za violinu na ovom
podrucéju (Slovenija,
Bosna) pronasao naj-
bolje drvo za violinu.
Koje je drvo odgova-
rajuée za glazbalo,
prosudilo se po zvon-
kom tonu kada je palo
drvo pri sjeci, to nije
lako pronadi, majstori

Antun TiloSanec,
majstor za izrad-
bu tamburice

7

jedan drugom pomazu. Deblo se ispili na
pilani, a poslije se ono susi 5-6 godina s pri-
rodnim suSenjem. Kada se osusi, dobije se
komad, zacrta se oblik pa se onda izdubi,
iskopa se zapravo prostor, na njega se zalijepi
smreka pod odredenim kutom pa se napravi
utor za rupu, zalijepi se grif-plata. Za to treba
drvo tresnje, Sljive ili oraha, treba biti neSto
tvrde, pa se nalijepi. Zatim se pripasu navija-
¢i, izreZe se zastitni furnir od oraha, treSnje ili
porodica rosca. Kada se to nalijepi, smijesa se
smjesa ¢ime se lakira. Tambura se ne smije

Woéna smiens

,Nocna smjena”

lakirati s lakom za parkete koji imaju svojstvo
stezanja, treba se koristiti lakom koji proizvo-
di dobar ton. Kada je tamburica gotova, treba
trenutak jer tamburica mora odmah imati
dobar ton. Gosp. TiloSanec kaZze da od tog
zanata moze se Zivjeti, naime tamburica je
vrlo popularna, vrlo malo ljudi bavi se izgrad-
njom i servisiranjem, a ako se svira na tam-
burici, ona se i trosi, pa je potrebno i njezino
popravljanje. Majstor je na predavanju prika-
zao 1 nekoliko tamburica u poluizradenome
stanju i objasnjavao znatiZeljnicima na koji se
nacin moZe posti¢i najbolji ton.

,Nocna smjena” prvi
put u Madarskoj

Na Festivalu vina i tambure obi¢no nastupaju
poznate skupine ili pjevaci iz Hrvatske. Ove
je godine stigao zabavni sastav ,,Noéna smje-
na“, utemeljen prije pet godina. Cetvero&lani,
klasi¢ni kvartet u sastavu bas-gitarista Zlatka
Korbelja Zuje, bubnjara Nene Kutnjaka, kla-
vijarista Gorana Lapata, gitarista Srecka
Kristofi¢a prvi put je nastupio u Madarskoj.
Sa Sumartonskim lepim deckima upoznali su
se u Strigovi kada je iskrsla zamisao o zajed-
ni¢kom nastupu. Mi smo svirali u Strigovi,
gdje su nastupili Sumartonski lepi decki.
Noéna je smjena veé pratila razne poznate
svirace, napisali su nekoliko izvornih pjesa-
ma, no ve¢inom sviraju glazbu drugih izvo-
daca. Zabavni se sastav nada da s ovim prvim
nastupom zapocinje njihova suradnja s Hrva-
tima izvan granica Hrvatske, naime upravo su
u Sumartonu dobili poziv i od hrvatske zajed-
nice iz Ljubljane.

beta
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,»Sve boje zivota’ Zlatka Price

U povodu Dana grada Pecuha, u gradskoj je
galeriji otvorena izlozba u Cast slikara Zlatka
Price, rodenog u Pecuhu, pod naslovom ,,Sve
boje Zivota”, a uz nju izloZeni su i radovi likov-
ne kolonije u Taru 2007-2012. Spomenuta se
kolonija organizira uza sudjelovanje gradova
za koje je Prica vezao svoj Zivot, Pecuh,
Samobor i Tar, koji su i utemeljitelji Zaklade
Zlatko i Vesna Prica, koja izmedu ostaloga
pomaZe i odrzavanje spomenute kolonije
madarskih i hrvatskih likovnih umjetnika.
Spomenutu izlozbu u PecuSkoj galeriju
(Széchenyiev trg) zajednicki su priredili
Zaklada Zlatko i Vesna Prica te Neprofitno
poduzeée ,,.Zsolnay Orokségkezels”. Nazod-
ne su pozdravili Ljiljana Pancirov, generalna
konzulica, te predstavnici grada Samobora i
Tar-Vabrige, a izlozbu je otvorio Zsolt Pava,
pecuski gradonacelnik. Za se glazbeni pro-
gram brinuo orkestar Hrvatske Skole Mi-
roslava KrleZe. Izlozba ¢e biti otvorena za
posjetitelje do 6. listopada.

Zajednicka suradnja Zaklade Zlatko i
Vesna Prica, Galerije Prica POU Samobor i
Samoborskog muzeja urodila je postavlja-
njem narecene izlozbe i radova nastalih na
Likovnoj koloniji u Taru. Ovih potonjih rado-

va s tarske kolonije bilo je umalo 150. Izlozba
je bila postavljena u Samoboru, nju su osmi-
slile kustosice Nikolina Mahovi¢ i Gordana
Remussini, a pecusSku je postavio kustos
Arpad Gamus. Povod je bio visestruk; obilje-
Zavanje 10. obljetnice Pricine smrti, ulazak
Republike Hrvatske u EU i Dan Grada
Pecuha, grada prijatelja Samobora, jer upravo
je Zlatko Prica, veliki hrvatski umjetnik,
poveznica naSih gradova. Roden u Pecuhu,
Zivio je i stvarao u Samoboru i Taru u Istri,
povezao nas je svojim velikim djelom i
Zeljom za osnivanjem Zaklade koja ¢e se bri-
nuti o njegovoj ostavstini, a likovnim umjetni-
cima obaju naroda biti potpora u stvaranju i
afirmaciji. Ovaj se cilj Zaklade ostvaruje ve¢
sedmu godinu i kroz Likovnu koloniju u
Majstorovoj kuéi u Taru, a djela izlozena u
Pecuhu nastajala su od 2007. do 2012. godine,
inspirirana jedinstvenim istarskim motivima
kojima se nadahnjivao Zlatko Prica u stvara-
nju ,Tarskog ciklusa®“ — rekla je Marica
Jelenié, upraviteljica Zaklade Zlatko i Vesna
Prica.

Govoreci na pecuskom otvaranju, Ljiljana
Pancirov, generalna konzulica Republike
Hrvatske u PeCuhu, izmedu ostaloga je kaza-
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la: ,,Jznimno mi je drago Sto nas Zlatko Prica,
jedan od najvecih imena hrvatske likovne um-
jetnosti 20. stoljeca, tako snazno i kontinuira-
no povezuje svojim umjetnickim izri¢ajem. U
ovih nekoliko godina svjedocili smo o nizu
njegovih autorskih izlozbi u Madarskoj —
ovdje u Pecuhu, u Baji, Kalaci i Budimpesti,
kao i1 onih posvecenih velikom umjetniku,
otkrivali smo nekog drugog Pricu u reljefima,
divili se rasko$i njegovih boja na radovima
koje je poklonio svojemu rodnome gradu
Pecuhu. (...) DanaSnja izloZba nosi naziv
,»Sve boje Zivota”, i snazno objedinjuje manje
poznate radove autora do 1971. godine — gra-
fike, crteze, slike, fotografije i plakate, te
radove koje su Pricini poklonici sacinili u
Tarskoj likovnoj koloniji od njenog osnutka
2007. do 2012. godine. Navedeno razdoblje
obuhvacda radove do njegovog najpoznatijeg
Tarskog ciklusa, dakle ranije radove koje Cini
Samoborski ciklus od 1953. do 1957., Plodovi
zemlje od 1957. do 1969, Ljudi i plodovi i
Anatomija prirode od 1969. do 1971. godine.
Ponovno se pred nama otvara jedan segment
javnosti nedovoljno poznatog Price. Ujedno
izlozba obiljezava 1 deset godina od smrti
istaknutoga hrvatskog slikara i graficara.
Projekt su osmislile samoborske kustosice
Nikolina Mahovi¢ i Gordana Remussini koje
i ovim predstavljanjem Zele pokazati da autor
zasluzuje svoju prepoznatljivost u Samoboru,
Hrvatskoj, a kako vidimo, i na medunarodnoj
razini. IzloZba nudi raznolikost djela, uglav-
nom grafike nastale tehnikama bakropisa i
suhe igle, crteze, ali i slike” — kazala je izme-
du ostaloga Ljiljana Pancirov.

Upraviteljica Zaklade Zlatko i Vesna
Prica, Marica Jelini¢, istakla je izgledne mo-
guénosti za postavljanje izlozbe u Budim-
pesti, u ¢iju se organizaciju ukljucuje Vele-
poslanstvo Republike Hrvatske u Madarskoj i
Hrvatska drZzavna samouprava.

- hg -
Foto: Anita Mandi¢

Trenutak za pjesmu

Tomislav Marijan Bilosnic¢

NEKA PO ZASLUZI
MRTVI LEZE

Neka ne krecu

na put

oni $to znaju

da ce zaglaviti

Nikoga neka sa sobom ne zovu
ni sina

ni tudega muza

nikoga

Cije bi se zaZeljeli zemlje
Oni §to na povratak misle
neka po zasluzi

mrtvi leZe

(Iz zbirke Odisej)
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,Pro Civitate”, grada Pecuha, sveceniku
Franji Pavlekovicu

Na svecanoj sjednici grada Pecuha, odrzanoj
u povodu Dana grada u tamoSnjemu Narod-
nom kazalisStu, 1. rujna, dodijeljena su broj-
na priznanja gradskih otaca zasluznim poje-
dincima koji su svojim radom unaprijedili
sliku grada i pridonijeli njegovu razvoju.
Tako je priznanje ,,Pro Civitate”, spomen-
-odli¢je, priznanje Skupstine samouprave
grada Pecuha, za izuzetnu djelatnost iskaza-
nu na podrucju javnoga Zzivota, za rad s
beskucnicima, siromasnima i ljudima koji-
ma je potrebna pomoc. Franjo Pavlekovic,
Zupnik, papinski prelat roden je u Sigetu 13. prosinca 1955. godine,
odrastao je u Novom Selu, u hrvatskom naselju i hrvatskoj obitelji.
Srednju je skolu zavrsio kod franjevaca u Ostrogonu, a teologiju u Juri.
Zareden je 18. lipnja 1981. godine. Devet je godina bio kapelan u
Pecuhu, a od 1990. Zupnik je u Pudu. Od 1998. godine Zupnik je u
pecuskoj katedrali i biskupski generalni vikar, od 2003. Zupnik u
pecuskome Kertvarosu. Godine 2003. izdao je pjesmaricu za Hrvate u
Madarskoj ,,Ja sam s vama.”

Franjo Pavlekovi¢ vikar je Pecuske biskupije, kojega je pecuski
biskup 2012. zaduZio za pastoralni rad. Od 2010. godine u Zupi Sv.
Elizabete u Kertvarosu okuplja se jedanput mjese¢no Hrvatska kato-
licka zajednica grada PeCuha, odrZavaju se mjeseCne svete mise na
hrvatskom jeziku.

Branka Pavié¢ BlaZetin
Foto: Akos Kolldr

U spomen

Ana Vujkov

Toga ljetnoga dana kao grom iz
vedrog neba prosirila se vijest po
Kaémaru da je ,,uciteljica Ana”
poslije teske i duge bolesti pre-
minula. Bila je ona za cijeli Zivalj
uciteljica Ana, za Madare ,Ané
tanité néni”.

Uvijek vedra lica, raspoloze-
na, vje¢no nasmijana izlazila bi
ususret svakome kako bi po-
mogla. Uciteljstvo je smatrala ne
samo kao zanimanje nego kao
istinski Zivotni poziv. Bila je
veoma aktivna i u izvanskolskom
radu. Pjevala je u komornome
zboru, na tradicionalnim crkvenim susretima konferirala, obilazi-
la domove prikupljajuci crkveni porez i jo§ mnogo toga je primila
osjecajuci u dusi iskreni lokalpatriotizam. Kao prvo radno mjesto
bio joj je Dusnok, a potom se vratila u svoje rodno mjesto sluzeci
Skolskom narastaju i cijelom puku svoga zavicaja. Nju je krasila
duboka nacionalna svijest, voljela je djecu, njezini daci stekli su
bogato rje¢ni¢ko blago na koje se moglo nadogradivati.

Neka joj bude laka zemlja crna!

Kacémar, 4. kolovoza 2013.

Ljubinko Mandi¢

Dvije narodnosne stipendije za Hrvate u Skolskoj godini 2013/14.

Za dvadeset darovitih ucenika narodnosnih srednjih skola dodijeljena je narodnosna stipendija, medu kojima su dvije polaznice hrvatskih gim-
nazija: Jadranka Cepelsigeti iz Budimpeste i Zrinka Ana Sabo iz Peuha. Stipendija se dodjeljuje u iznosu mjese&no 60 tisuca forinti i glasi
za posljednje dvije Skolske godine srednje Skole. Od 24 srednjih $kola s natjecateljskim pravom prijavilo se 20 takvih ustanova s 35 prijedlo-
ga. Od narecenih, dva prijedloga nisu odgovarala uvjetima raspisanoga natjecaja. Narodnosna je stipendija utemeljena 2011. godine i mogu je
dobiti oni daroviti, u narodnosnom kulturnom Zivotu aktivni narodnosni srednjoskolci koji su zbog socijalne pozadine sprijeceni u zavrsava-
nju srednjoskolskoga Skolovanja. Pri odabiru stipendista uzimali su se u obzir prosjek ocjena, aktivnost u narodnosnome kulturnom Zivotu
Skole i u svojoj mjesnoj zajednici, socijalna pozadina i planovi za daljnju naobrazbu. Prema odluci ministra ljudskih resursa Zoltdna Baloga u
$kolskoj godini 2013/14. narodnosnu stipendiju ée dobiti 20 srednjoskolaca, medu kojima jesu Jadranka Cepelsigeti, gimnazijalka budimpes-
tanskog HOSIG-a, i Zrinka Ana Sabo, gimnazijalka pecuske Hrvatske osnovne $kole i gimnazije Miroslava KrleZe.

Iznenadenje

Popodne djeca se okupila u knjiznici kako
bi zamijenila svoje knjige na nove.
Iznenadila ih je voditeljica knjiznice Agika
§ipo§ s prijedlogom da prirede natjecanje
tko zna viSe o pri¢ama i romanima? Ona je
Citala ulomke iz poznatih prica i romana, a
djeca su pogadala naslove i piscevo ime.
Djeca su bila jako odusevljena i vjesta,
svatko je dobio spomen-plaketu za dobre
odgovore. I ona se iznenadila dobrim
odgovorima, iako ovo nije bilo planirano za
taj dan. Nakon natjecanja djeca su pravila
C¢amce i splavi od bundeva (ukupno 35
plovila) i predvecer ih postavljali u
KaraSicu. Kako bi se djeca Sto bolje os-
jecala, Seoska im je samouprava pripre-
mila kruha, masti i luka, pa i ¢okolade!
Mogli su gledati plovece ¢amce i splavi no
i ne u posljednjem redu jesti. Oko 19.30
umorna, ali odusevljena djeca krenula su
svojim kucama.

Guganka

Prvopricesniki u Petrovom Selu 1941. ljeta
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Spomen-dan biskupa Ivana Antunoviéa

U organizaciji gradske Hrvatske samouprave, u nedjelju, 25. kolovoza, u Kala¢i je prireden veé tradicionalni Spomen-dan biskupa
Ivana Antunovié¢a. Hrvatski dan u Kalacko-keckemetskoj nadbiskupiji, koji je ostvaren s potporom Hrvatske samouprave Backo-
-kiskunske Zupanije i SrediSnje gradske Zupe, i ove je godine okupio Hrvate iz Kalace i drugih backih naselja, te uzvanike.

Svecanost u cast preporoditelja backih Hrvata zapocela je okupljanjem i razgledavanjem prigodne izlozbe, koja je pod naslovom
«Zivot da mi bude Krist», a u povodu 125. obljetnice smrti biskupa i velikog preposta, otvorena 6. lipnja ove godine u nekadasnjoj
kanonickoj kuriji, danas nadbiskupskoj riznici.

Uslijedio je prigodni kulturni program koji je
zbog kiSnoga vremena, umjesto na otvo-
renome, odrZan u prostorijama Visoke Skole
«Pél Tomori». S hrvatskim narodnim pjesma-
ma i plesovima, u programu su nastupili do-
madi Zenski pjevacki zbor «Ruzice» i Mugki
zbor «Dobri prijatelji», Kulturno-umjetni¢ko
druitvo «Vodenica» iz Baéina, Zenski pje-

tedrale, i ove godine
pred misu u crkvi
Svetog Josipa molila
se krunica na hrvat-
skom jeziku. Misno je
slavlje predvodio
mons. dr. Marko Se-
mren, pomo¢ni bis-

Dio okupljenih na svecanosti

vacki zbor iz Kaémara i Tamburaski sastav
«Zabavna industrija» iz DuSnoka. U okviru
programa predstavljena je i fotomonografije
Marinka Pijukovi¢a iz Subotice s naslovom
«Blago iz dolafa», koju je predstavio sam
autor. Predstavljanje je uljepSano i malom
revijom izvorne bunjevacke narodne nosnje iz
«dolafa» Grge Pijukovica, koju je uza
sudjelovanje clanica Hrvatskoga kulturnog
centra «Bunjevacko kolo» iz Subotice pri-
kazala Anastazija Pijukovié.

Bududi da je u tijeku obnova kalacke ka-

kup banjalucki, koje
su s njime susluzili
mons. dr. Andrija
Anisi¢ iz Subotice,
biskupski vikar i san-
tovacki Zupnik Imre
Polydk, te Zupnici
backih Hrvata, a svo-
jim pjevanjem uljep-
Sao santovacki pucki
crkveni zbor u pratnji kantora Zsolta Sirdka
na orguljama. Svoju prigodnu propovijed
mons dr. Marko Semren u Godini vjere
posvetio je potrebi nove evangelizacije, s
posebnim naglaskom
na ulogu obitelji.
Ujedno je pozvao
nazoc¢ne na ocuvanje
nacionalne svijesti,
vjere i materinske ri-
je¢i kao Sto je svo-
jedobno ¢inio biskup
Antunovic.

«Biskup Antuno-
vi¢ nas poziva da
otkrijemo svoj iden-
titet i svoju zavicaj-
nost jer svatko od nas
za sobom vudle, sa
sobom nosi, svoj

Santovacki Zupnik Imre Polydk, biskupski vikar za narodnosti, mons.
Marko Semren, pomocni biskup banjalucki, i vIC.
Andrija Anisic¢ iz Subotice

zavicaj. Zavicaj dubo-
ko odreduje svakog
Covjeka iako mi ljudi

Pjevacki zborovi ,,RuZice” i ,,Dobri prijatelji” iz Kalace

nismo toga Cesto svjesni. Zavicajnost nas po-
vezuje u jednu zajednicu i upucuje uvijek na
rodni kraj. Ma gdje Zivjeli, ne zaboravimo
rodni kraj! Pomozimo mu da se razvija i raste,
jer time raste i dio nas. Mi ljudi smo
vremenita bica, Zivimo u vremenu, nismo
nadvremeni. Bitno nas odreduje nasa proslost,
ali naSa je zadaca da ne budemo robovi ni
svoje proslosti ni svoje sadasnjosti, nego
vjernicki smiono moramo i¢i u buduénost
dostojnu svakoga covjeka. Stoga drZzimo ono
Sto je bilo dobro i pozitivho u naSemu
rodnom kraju, u naSem zavicaju, u nasoj
tradiciji, da ono $to je bilo dobro, jo§ viSe
razvijamo i da se otvorimo jo$ boljemu.
Stoga je Antunoviéeva pouka i poruka za
buduénost: ,,U obitelji leZi izvor, vrilo, gnjiz-
do i ognjiste svakog blaZenstva, ali i nesrice
po ljudstvo. Ako obitelji budu u skladu s
Bozjom voljom, s BoZjim naumom, otvarat ée
posvuda vrila iz kojih ¢e isticati blagodati po
Jjudstvo. Naprotiv, ako one ne budu u skladu
s BoZjim naumom, nego budu podloZne pri-
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Svecenici i predstavnice Hrvatske smaouprave grada Kalace

tisku raznih predrasuda, onda nece manjkati
nevolje koje ¢e Ciniti CovjeCanstvo™ (Ivan
ANTUNOVIC, ,Hvaljene Zene”, u: Bunje-
vacka i Sokacka vila, I1I/1873., br. 4., str. 14).

Ponesimo ove Antunoviceve poruke u
svojim mislima i u svoj obiteljski Zivot. Bit ¢e
nam izvorom BozZjega blagoslova i obiteljske
sree. Neka nam to izmoli Sveta Obitelj Isusa,
Josipa i Marije, uzor svakoj obitelji. Amen» —
reCe uz ostalo mons. dr. Marko Semren.

Nakon mise bilo je prisjec¢anje i polaganje
vijenaca kod spomen-ploce s likom biskupa
Ivana Antunovica, koja je 2001. postavljena u
predvorju nadbiskupske riznice, a na kojoj na
hrvatskom i madarskom jeziku piSe: «U ovom
domu je Zivio i stvarao za svoj 'mili, dragi,
nikad zaboravljeni rod’, duhovni voda i pre-
poroditelj svih podunavskih Hrvata, biskup
Ivana Antunovié. Ovo obiljezje podizZu povo-
dom 125. obljetnice njegova biskupskog ime-
novanja, 8. svibnja 2001. godine, zahvalni backi
Hrvati.»

Osvrnuvsi se na Zivot i djelo biskupa
Antunoviéa, prigodni je govor odrZzao Andrija
Anisi¢, procelnik Izdavackog odjela Katolic-
kog instituta za kulturu, povijest i duhovnost
“Ivan Antunovi¢” iz Subotice. Zupnik Zupe
Svetog Roka, temeljeno na svome doktor-
skom radu koji je obranio 23. travnja ove
godine na Katoli¢kome bogoslovnom fakul-
tetu SveuciliSta u Zagrebu, ukazao je na vjer-
sko-moralnu obnovu braka i obitelji, kao svo-
jevrstan model opstanka i napretka naroda u

djelima Ivana Antunovica, koji je, kako uz
ostalo rece, svojom molitvom i neumornim
radom S$irio Kristovo evandelje, ljubav prema
svome hrvatskom narodu i milom rodu bunje-
vackom i Sokackom, te prema drugima s koji-
ma je Zivio i radio. Kao temeljne sastavnice
Antunoviceva djela istaknuo je promicanje
vjersko-moralnog ucenja, vjersko-moralnu
obnovu braka i obitelji, narodni preporod,
prosvjetu, gospodarski napredak, slogu i ud-
ruzivanje, $to je poticajno i za nas danas.
Kod spomen-plo¢e Ivana Antunovica
vijence su polozili predstavnici Kalacko-
-keckemetske nadbiskupije, Hrvatske drzavne
samouprave, Saveza Hrvata u Madarskoj,
Hrvatske samouprave Backo-kiskunske Zupa-
nije, Veleposlanstva Republike Hrvatske u
Budimpesti i Generalnog konzulata Repub-
like Hrvatske u Pecuhu, Hrvatske samouprave
grada AljmaSa, Gradske i Hrvatske samoup-
rave grada Kalace. Dr. Andrija AniSi¢ uime
Katolickog drustva «Ivan Antunovi¢» i HKC
«Bunjevacko kolo», umjesto vijenca, stavio
svoju nedavno objavljenu knjigu «Vjersko-
moralna obnova braka i obitelji — model
opstanka i napretka naroda u djelima Ivana
Antunovic¢a». Hrvatski dan u Kalaci zavrSen
je druZenjem sudionika koje su domadini lije-
po pogostili, a nastavku za dobro raspoloZen-
je u prostorijama Visoke Skole «Pal Tomori»
pobrinuo se tamburaSki sastav «Zabavna
industrija» iz Du$noka.
Tekst i slika: S. B.
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SENKOVEC, KERESTUR - U organi-
zaciji Cakovecke Zrinske garde, Matice
hrvatske Ogranak Cakovec, DruZbe
,»Braca hrvatskoga zmaja”, Opcine Sen-
kovec i Medimurske Zupanije, 6. rujna
obiljezena je 447. godiSnjica Sigetske
bitke prilikom koje je poginuo grof
Nikola Zrinski, prvi vlasnik Medimurja,
braneci Siget sa samo 2500 vojnika, spre-
Cavajuéi bojni pohod na Bec sultana
Sulejmana I. opremljenog s vise od 100
tisuca vojnika. Ispred Mauzoleja obitelji
Zrinskih u Senkovcu, organiziran je pri-
godni program na kojem su nastupili i
Zrinski kadeti iz Kerestura.

KEMLJA — Hrvatska samouprava dotic¢-
noga sela Vas srda¢no poziva na svoj tra-
dicionalni Hrvatski dan 21. septembra, u
subotu, poceto od 15 uri, u mjesni resto-
ran Orokzold. Na kulturnom programu
nastupaju dica iz ¢uvarnice SunaSca, $ko-
lari osnovne Skole, Kulturno drustvo
Konoplje, tamburasi, jackarni zbor iz
Staroga Grada i kemljanski jackari i
jackarice zbora Mali Dunaj. Ovom prili-
kom svecuje zbor Mali Dunaj 20. obljet-
nicu svojega utemeljenja, a folklorasi
Konoplje deset ljet tancaju skupa. Kot
svako ljeto, 1 ovput ¢e se podiliti spome-
nice i dari mjesne Hrvatske samouprave
za zasluZne pripadnike naSega naroda u
ovom selu, pod titulom «Za kemljanske
Hrvate».

UNDA - Prilikom 480. obljetnice dose-
ljenja GradiSc¢anskih Hrvatov u ove kraje,
21. septembra, u subotu, se priredjuje
velika svetacnost na Undi. Prigodni prog-
ram se za¢me u 15 uri sa svetom maSom
u undanskoj crikvi Sv. Martina. MasSu ¢e
sluziti Stefan Dumovié, Zidanski duhov-
nik, i polipSat ¢e ju tamburaSki sastav
Veseli Gradiséanci iz Unde, Zenska vo-
kalna skupina Vesele GradiS¢anke i tam-
buraski sastav Prava ekipa iz Marije
Bistrice. Za masSom ali jo§ u crikvi o
povijesti Gradis¢anskih Hrvatov ¢e odr-
7ati predavanje dr. Franjo Pajri¢, pred-
sjednik Drustva Hrvati i ujedno predsjed-
nik Hrvatske samouprave u Sopronu, uz
¢ije ime se veZe veliki ljetni projekt, dvo-
tajedno shodisée Gradiscanskih Hrvatov
«Po staza naSih starih». U 17 uri se pro-
slava nastavlja na Glavnom trgu, na ljet-
noj pozornici, folklornim programom u
kom nastupaju: Dicja folklorna grupa
Viverice, Skolski tancosi Unde, muska
klapa Staro vino iz Austrije, HKD Kolo
Slavuyj iz Beca, Folklorno drustvo Grani-
cari stari iz Fileza, ugarsko folklorno
druitvo «Enekes Lenke» iz Vitnje
(Vitnyéd), 7ZVS Vesele Gradiséanke i
HKD Veseli Gradis¢anci. Goste od 20 uri
zabavlja tamburaski sastav Prava ekipa iz
Marije Bistrice.
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Nezaboravno ljetovanje na Balatonu

Tabor hrvatskoga jezika pecuske Hrvatske skole Miroslava KrleZe

I ove je godine, primjereno visedesetljetnoj
tradiciji, u Balatonfenyvesu u odmaraliStu
grada Pecuha, od 20. do 26. kolovoza odrzan
Tabor hrvatskoga jezika za ucenike visih raz-
reda Osnovne Skole Miroslava Krleze i za
ucenike prijatelje iz Osijeka, iz dviju prijatelj-
skih Skola Osnovne Skole Vijenac i Osnovne
Skole Sv. Ane, kaZe za Hrvatski glasnik vodi-
teljica Tabora, profesorica Rita Magyar. Za
razliku od prijasnjih godina putovalo se auto-
busom, a ne vlakom, kako bi se mogao poni-
jeti sav potreban pribor, materijali za zabavu i
ucenje, druzenje, Sportska oprema... Iz pe-
c¢uske Hrvatske Skole Miroslava Krleze
Taboru je sudjelovalo 36 ucenika, te tri uceni-
ka pomagaca iz 10/A razreda: Danijel
Blazetin, Bence Gyongyos i Nikola Végh, s
Cetvero nastavnika: Zanet Voros, Gabor Su-
ranyi, Akos Kollar i voditeljica tabora Rita
Magyar. Profesor Akos Kollar, kazu djeca,
napravio je ,,more” fotografija koje mozete
pogledati na facebooku ako se prikljucite sku-
pini: ,,Miroslav Krleza Balaton”. Iz Osijeka
Taboru je sudjelovalo ukupno 38 ucenika sa
svojim uciteljima: Branka Stojkovi¢, Ivica
Rumora i Miodrag Zdravcevic.

Nezaboravan je bio izlet u Tihany, vla-
kom-brodom, uspomena za cijeli Zivot. Ondje

su se izletnici vlaki¢em vozili do samog sre-
diSta, a u€enici su dobili slobodnoga vremena
za razgledavanje. Do luke su se spustili turi-
stickom stazom s koje se pruza predivan vidik
na naselje te se uputili do ,,pustinjackih sta-
nova” i Ciprijanova izvora.

Posebna je pozornost posvecena Sport-
skim aktivnostima, djeca su se natjecala u
Cetiri mjeSovite druzine (Osijek—Pecuh) u
nogometu, odbojci, stolnom tenisu.

Nedaleko od njih taborovali su ucenici
pecuskoga Njemackog Skolskog centra Va-
lerije Koch, pa je radost bila velika. Odigran
je prijateljski narodnosni turnir u obadva
tabora, pa je druZenje nastavljeno i u tabor-
skom diskacu. Ni ove godine nisu izostale
kreativne radionice (1. nov¢arka iz tetrapaka
— u duhu cuvanja okolisa, 2. Silterice dekori-
rane domestosom, 3. lanci¢ od koze).

Kao i svake godine, u akciji zastite okoli-
Sa skupljane su plastine boce, sobe su se
natjecale za titulu najzelenije sobe. Pobijedila
su Trojica pomagaca, kazu kako im je tabor-
sko iskustvo i Sarm pomogao u osvajanju
naslova najzelenije sobe. Nije izostao ni pok-
lon... Jutra su bila ,,strasna”, trebalo je ustati,
bodovima ocijeniti ¢istocu soba (svako jutro),
¢emu je slijedila gimnastika na otvorenome,

PECUH - Festival nasljeda ve¢ je godinama prepoznatljiv na festivalskoj ponudi grada
Pecuha. ViSednevna manifestacija, s dvadesetdvogodiSnjom tradicijom, ove se godine
odrzava deset dana, od 12. do 22. rujna. Festival obiluje raznovrsnoscu programa. U sklopu
Festivala u Cetvrti Zsolnay prireduju se i brojni narodnosni sadrZaji, kulinarski dani, kon-
certi zabavne i ozbiljne glazbe, sajmista, KUD Tanac u sklopu Festivala prireduje svoju
tradicionalnu medunarodnu smotru hrvatskih plesnih ansambala. U sklopu Tjedna sakral-
nih umjetnosti, od 14. do 22. rujna, ustrojit ¢e se i no¢ Otvorenih crkava, a programi pod
imenom Ars Sacra Cekat e znatiZeljnike prema crkvenoj umjetnosti na vise mjesta s
izlozbama, predavanjima, interaktivnim susretima... 20. rujna Dan je vina, a odrZava se
Pecuski festival vina i pjenusca, s gostima iz Madarske, ali i iz inozemstva.

ako nije padala kiSa. Profesorica Branka iz
Osijeka, tjelesnicarka — koja se bavi i ritmic-
kom gimnastikom te Ciji ucenici osvajaju
pobjednicka postolja na drzavnim prvenstvi-
ma — drzala je jutarnju gimnastiku. Premda je
vrijeme bilo promjenljivo, kakvo bude potkraj
kolovoza na Balatonu, ili tocnije oko 20.
kolovoza, sudionici Tabora uspjeli su se i dva
puta okupati, ali su zato Cetiri veceri imali fe-
no-me-na-lan disko. Bence je bio glavni
showman kada se radilo o plesu. U goste je
dosla i policajka iz Pecuha, koja je dovela
istreniranoga policijskog psa, kojem su se
djeca jako veselila. Pokazivala je neke fore,
koje pas vec zna, no glavni je sadrzaj bio uce-
nje prometnih pravila. I ove su godine pale
zvijezde: jedne noci profesori su razbacali
slatkiSe i sitne pokloncice (privjesak za kljuc
itd.), $to su ucenici svjetiljkom usred noéi, u
mraku trazili po dvoriStu... oni koji su se pro-
budili. Bilo je i manjih teskoca, dvojica uce-
nika iz Osijeka morala su u Siofo¢ku bolnicu,
jedan je slomio nogu, drugi ruku.

Zadnje su veceri svi ucenici iz Hrvatske
otpjevali naucenu pjesmu: Tavaszi szél vizet
araszt, a ucenici peCuske Hrvatske Skole na-
ucili su Himnu Svete Ane. Rodile su se nove
i obnovile stare simpatije, bilo je i suza na
rastanku, tezak je bio oprostaj... Ali tek pri-
vremeno jer se druZenja i razgovori nastavlja-
ju preko facebooka i buduéim, nadamo se
skorim susretima...

Posjetite profil facebook skupine ,,Miroslav
Krleza Balaton” (unazad viSe godina se ovdje
nalaze slike s taborovanja) — i uvjerite se i
sami je li uistinu bilo tako dobro u Taboru
kako je ovdje napisano.

Branka Pavié¢ BlaZetin
Foto: Akos Kolldr
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Dragi naZi roali i roladi Sitatelj! Za pameine i pametnice

Pred vama je jo$ jedna nova Skolska godina s mnostvo izazova. Nova e 1. Mama je kupila pet jabuka za |
Skolska godina prilika je za sklapanje novih poznanstava i prijatelj- /a ) svoje petero djece. Jabuke je
stva, stjecanje novih iskustava i znanja. Nije lako ugodne ljetne tre- \ . donijela u koSarici. Posto je sva-
nutke zamijeniti Skolskim klupama, stoga u Skolskoj godini bit ¢e uz e kom djetetu dala jednu jabuku,
vas i obnovljena Mala stranica nasega tjednika. Iz tjedna u tjedan ' A B ' jedna je jabuka joS uvijek bila u
Zelimo vas razveseliti zanimljivim napisima, pa tako i pomo¢i u i g 4 kogarici. Kako je to moguce?
svladavanju hrvatskoga jezika i narodopisa, a u uredivanju stranice 4 . Markova majka ima cetvero
mozete i vi sudjelovati. Nadalje ocekujemo vase pjesmice, sastavke, y djece. Prvo se dijete zove
fotografije, crteze koje ¢emo objaviti na toj stranici. Pratite nasu = Ponedjeljak, drugo je Utorak,
Malu stranicu tijekom cijele godine! trece je Srijeda, a Cetvrto?

Razglednica iz Hrvatske R o “f j@g?@ &D ﬁm@&ﬂ

e - 7 da je $kolska kreda :
Priroda se poigrala modro-zelenim vodama [{f% = L nazvana po grékovm
rijeke Slunjcice i rastocila ih u mnostvo prsta- g2 = I Otoku Kreti, a u nase '

vih slapova i slapi¢a od kojih su najljepsi Buk, : . su je krajeve donijeli

Hrvoje i Vilina kosa. Rastoke su posebne po ok O \ stari Rimljani. U dav- . )
tome $to se u to bogatstvo zelenila po otocici- = noj proslosti kreda je nastajala taloze-
ma i hridima pred tristo godina ispreplelo : njem sitnih oklopa |;umrI|h Zivotinjica na
ljudsko naselje s mlinicama Zlicarama. Ono 5 ; morskqme dnu, gdje su se te navslage
=W Sto je priroda tisucama godina stvarala, a ¢ov- F ¥ 0 ' 5. pod pritiskom vode sjedinile u Cvrstu
L jek poslije, prilagodavajuci se prirodnim Sl Kreda u P”rOd" | danas nastaje
uvjetima, izgradio skladno se uklapa u taloZenjem mnostva sitnih morskih pra-
jedinstvenu cjelinu. Iznenadit ¢ete se kada zivotinja — krednjaka. Kreda se najve-
vidite i stroj za pranje rublja kojim su se ¢im dijelom sastoji od vapnenca, a

koristili Rasto¢ani, a nemojte propusti ni oze sadrzavati gllnu'l'kvarc. Kreda je M J
jedinstvenu rastocku $pilju... raSirena u velikim koli€inama na Zem-

B liinoj povrsini, gdje tvori Cesto Citava

i Yy i #.— brda u obliku mekanog i laganog kame- &

m T a— = ; — : - na. Kreda za pisanje po Skolskoj plo¢i ™
_ — i _ -. L — proizvodi se od gipsa oblikovanog u

- : valjkaste ili Cetvrtaste Stapice.

L

g

,'.'_,

d VIC TJEDNA
Kako se pjesma et Pita tato Pericu: ,Kako otejis u skoli, sine?”

. A Perica mu edgovana: , Dobe, tate - svaki dan
pravi b [
w dugest kutu!

Pjesmu moZe napraviti svatko Najprije se red smijeha stavi,

i Dalibor i Dodo i Vlatko. pa red visokih plavih gora,

A evo kako se ona pravi: pa red dubokih tajnovitih mora.
Jedan cvijet! Dvije-tri duge.
Jedna zvijezda! Malo tuge.
Zatim iz srca pjesnik izvuce
zlatnog goluba da u pjesmi guce!

Zvonimir Balog
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Jackarni zbor Peruska Marija proslavio 20. rodjendan

Neobicno slavlje Zidanskih jubilarkov — FotoizloZba, brojni Cestitari, rodjendanska torta i dari,
igre i zagonetke za publiku, maratonski pjevacki spektakl

Tako se kaZe u Hrvatskom Zidanu da dvadeset ljet dugo jackarice zbora Peruska Marija, od zipke do groba sprohadjaju ljude u doticnom
selu. Toliko ljet biti na gradiSéanskohrvatskoj sceni, djelovati za hrvatsku kulturu, gajiti, spasiti i ¢uvati tradicije, u naSem narodnom Zitku
nije mala stvar. Kad jos dodajemo da svojim jacenjem, melodijami doti¢ne Zene svenek znaju polipsati dan, temeljno zabavljati svoju publi-
ku, negda-negda ganuti do suz nase Hrvate, u neki ekstra prilika ne samo doma nego i u Hrvatskoj, onda njevo poslanstvo moramo nazva-
ti i kulturnom misijom. Ovu titulu svakako su zavridile samim postojanjem i djelovanjem. Prosle subote to sridnjegradiS¢ansko selo je pri-
vuklo paznju javnosti orijaskim svecevanjem, kamo su dospili Cestitati i slaviti uz brojne Zidance i prijateljski zbori iz okoliSnih naselj.

U prvoj tocki svetacnoga dana kotrigi zbora i
njevi gosti prosSli su se pomoliti u mjesnu
crikvu Sv. Ivana Krstitelja. Masni aldov je
prikazao domaci farnik Stefan Dumovié, ki i
sam potpomaze djelovanje ovoga jackarnoga
kruga. Molitva i jacka je gluSala i za pokojne,
beteZne, starije kotrige ovoga drustva ki jur
nisu mogli skupa svecevati ove subote, kot i
za sada$nje Clanstvo. Da jacka izvire iz duSe,
to su dokazale i ovput pjevacice ke su sproha-
djale crikveni obred u pratnji Zidanskih tam-
burasev. Uz to, na korusu je bilo zanimljivo
viditi i funkcioniranje orgule iz 1872. Jjeta (po
ri¢i nadelnika Stefana Krizmanica). Za sve-
tom masom su slavljenicam Cestitali Andra$

Handler, predsjednik Drustva Gradi$¢anskih
Hrvatov u Ugarskoj, dr. Anton Kolié, ratistof-
ski duhovnik i Ivan Stefani¢, predsjednik vije-
roopéine, Zele¢i zboru jo§ najmanje pet put
dvadeset ljet u djelovanju. Od crikve do kul-
turnoga doma, drugoga vaznoga mjesta u
ovom sveCevanju, je put napravila povorka
pise uz pjesmu i muZziku krez selo. Na trgu
pred Kulturnim domom publika je burnim
aplauzom docekala proSeciju. Kolaci i pilo su
ponukani pred programom, koji je bio znam-
da i neobican po scenariju. Ovde nisu samo
nastupali pozvani korusi, nego su morali
aktivno sudjelovati i gledatelji u prepoznava-
nju, odjacenju melodijov, u odgovaranju na

Zbor Jankovié iz Ceprega dospio je sa specijalnim darom za jubilarke

Zahvala i Cestitka Zuzani Horvat,
peljacici zbora

pitanja i zagonetke ter ispuniti toto i dokazati
svoje znanje o jubilarnom zboru. Svi oni ki su
pravilno odgovorili dobili su dare, pak je ¢lo-
vik lako mislio da ve¢ poklonov je podiljeno
med gledatelji nego koliko su sami jubilari
dostali. Zboru Peruska Marija za svetak dosli
su s jackom i dari Cestitati Jankovicev zbor iz
Ceprega, Danica iz Bika, Sv. Cecilija iz
Sambotela, Zviranjak iz Prisike, a mjesni $ko-
lari, HKD Cakavci i Zidanski becari u sklopu
ostalih Zidanskih tamburaSev, samo od sebe je
razumljivo da su nastupali na proslavi i izrek-
li pohvalne rici ter izrazili dobre zelje, prili-
kom rodjendana. Pozvani su na pozornicu i
darovani i oni ki su ta dan svecevali svoj
rodjendan, Silvija Kozma iz Prisike, kot i
rodjena PetroviS¢anka, ¢lan kiseskoga zbora
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Torta i koSara s presenecenji s rodjendanskom jackom u izvedbi HKD-a Cakavci
i Zidanskih tamburasev

Tereska Kurcz. Mo¢ improvizacije, Cepreska
predstava s glumom i Strofami u rimu i
ekskluzivnim darom od kobasic, kruha i vina,
novi sadrzaji, hrvatski vici i povidajke, pak uz
to i domace, hrvatske narodne kot i dalmatin-
ske pjesme, ¢uda su doprinesli atmosferi toga
otpodneva, iako je cijeli program stupio u
trourni zabavni spektakl. Na samom kraju
sveCevanja je ispalo da je seoska kantorica
Zuzana Horvat jur peto ljeto dirigentica
ovoga zbora (prlje nje je zborovodja bila Eva
Szerdahelyi-Stefanic), ali njoj moru biti naj-
ve¢ zahvalni kotrigi da takoreku¢ nije presta-
la kola rivati u zborovnom djelovanju. Za
strpljenje, trud, ¢vrstu vjeru i ufanje ter za
¢uda-c¢uda mudrosti njoj su zahvalili vijencem
kitic. Zbor, koji je osnovan pred dvadesetimi
ljeti na jaCkarnom putu se je ganuo s muZi
skupa ki su kasnije ostavili Zene i tako danas
zbor postoji samo od lipSega spola. 1z kratko-
ga ispitivanja na totou smo doznali da je
zaStitnica ja¢karnoga zbora Sv. Cecilija, da je
nova nosnja saSijena pred trimi ljeti, da je
Peruska Marija kumovala pri krstidbi zbora
Jankovi¢ iz Ceprega, da je stao u dugoljetnom
prijateljstvu u Hrvatskoj, s naseljem Pican ter
da ¢lani po starosti sve skupa imaju 639 ljet.
Na tu visoku Zivotnu dob je kot ljetni cilj u
jacenju apelirao i seoski pretpostavnik Stefan
Krizmanié, ki je naglasio da zbor je u
Hrvatskom Zidanu u ljudski Zitki nazoan od
zipke do groba. — Nigdar nismo iskali od svita
zabiljeZene uspjehe. Mi jednostavno jacimo

nase narodne melodije, liturgicke jacke, San-
zone, ali najvolimo marijanske vjerske pjes-
me, zato smo si i izabrali ime od nasega
hodocasnoga mjesta — to je veé ZuZana
Horvat rekla u kratkom predstavljanju jubila-
rov. — Mi nismo nista zvanarednoga ucinile,
mi smo najmanje zvanaredne. Ali zvanaredno
Jje to da svaki put kamo nas pozovu, smo onde,
¢inimo oto, ¢a od nas prosu, ako moremo, i to
Je nas najveci rezultat. Sad stojimo na raskrs-
¢u. Ki ne zna hoce li na livo, ali na pravo,
toga ce dalje pehnuti, ali mi znamo ca kani-
mo i dalje. Jaciti! — su zvucale rici peljacice.
U ovom drustvu su svi jednaki u dobrom i
zlu, daje se potpora, a znaju se i braniti ove
Zene. Ovako je komentirala Julijana Poto¢
drustvenu céut pjevacic. Ona je jur dvajset ljet
Clanica zbora i kako je rekla: — Svaki mora
znati ¢a kani djelati. Ako ja ne kanim djelati
iz duse i srca za selo i drustvo, onda i necu.
Negda clovik si misli da je dosta, ali onda sve
ide dalje. Neka jos bar dvadeset ljet tako osta-
ne! — galili smo se uz smih s Julijanom.
Najstarija Clanica zbora teta Etu$ Horvat se je
podicila s ekskluzivnim darom, kojega je
poslala nje bivsa Skolska druZzica iz Budim-
peste, Erzebet Grabari¢-Kardo$. Prigodni
citat stoji za dvadeseti jubilej na bijeloj svici
za svaku jaCkaricu. — Kad jacim, ne Speram
da sam najstarija u zboru, nego da imam i
sama dvadeset ljet. Cudaputi se Strajtamo, ali
smo jako skupa i idemo med ljude, na nastu-
pe. Ovo jacenje je za mene ljubav i veselje, ca

nek radost doprimi u
Zivote. Zato je bilo
¢uda smiha, veselja,
a pravoda i suz na
ovoj orijaskoj festi,
Sto ¢e gvisno ostati u
lipom i trajnom spo-
minku svim nazoc-
nim, ki su se u me-
djusobnom prijatelj-
stvu druzili sve do
kasne noci, a glavnu
ulogu je joS jednoc
odigrala jacka.

-Tiho-
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Program Hrvatskog kazaliSta
za rujan 2013.

14. rujna u 20 sati Jdnos Hdy: Josko
Rakié, danski kraljevi¢, Tuzla;

26. rujna u 18 sati «diz.graf-Olpecs-
veu€.umj.smjer», izbor prvoga godiSta
graficara dizajnera Pecuskoga sveucilista,
galerija Copor/t/-Horda.

SANTOVO, VODICA - U nizu poboz-
nosti u cast Fatimske Gospe, koje se od
svibnja do listopada odrZavaju svakog 13.
dana u mjesecu, u povodu blagdana Male
Gospe (8. rujna) 13. rujna na santovackoj
Vodici slavi se prostenje svetista. Svecanost
pocinje u 15 sati klanjanjem Presvetom
Oltarskom Sakramentu koje vodi velecasni
Zsolt Retkes, kapelan bajske sredi$nje Zupe,
ujedno duhovnik Opéeprosvjetnog sredista
Svetog Ladislava. Misno slavlje, s pocet-
kom u 17 sati, predvodi Marian Valigura,
ravnatelj poljskoga nacionalnog svetisSta
Crne Madone u Czestochowi, uza sudjelo-
vanje redovnika pavlinskog samostana i
svetiSta Pet6fiszdllas—Pdlosszentkit. Misa
zavrsava svecanim ophodom. Nakon mise,
Marian Valigura blagoslovit ée pramen
kose, moci BlaZzenika Ivana Pavla II. (bit ¢e
proglasen svecem posto je papa Franjo
potvrdio drugo cudo koje se pripisuje
poljskom papi koji je vodio Katolicku crkvu
od 1978. do 2005. godine) koje su Santo-
vackoj zupi darovane posredovanjem kra-
kovskog nadbiskupa i kardinala Stanislawa
Dziwisza, a koje ¢e biti postavljene u
Zupnoj crkvi.

BARCA, VIROVITICA - Tradicionalna
Prekograni¢na utrka Bar¢a—Virovitica i ove
¢e se godine ustrojiti, i to ve¢ 22. put. Na taj
Sportski dogadaj 21. rujna ocekuju prijave
do 18. rujna u uredu za Sport u gradona-
celnikovu uredu. Na manifestaciji ve¢ nece
biti mogucnosti za prijavu. Osim 21,3 km
trcanja modi ¢e se kandidirati i za manju
udaljenost od 5,8 km. Prijasnjih godina na
prekograni¢no tréanje prijavili su se iz
raznih krajeva Madarske, amateri i profesi-
onalni SportaSi, a prema ocekivanjima i
ovaj put ¢e biti mnogo sudionika.

PRISIKA — U ovom sridnjegradi§éanskom
selu se priredjuje 21. septembra, u subotu,
trgadbena feSta. Vesela proSecija vina i
veseljakov ée se ganuti od kulturnoga doma
u 14 uri, a dan zatvara bal uz svirku dueta
Peti&Ati u dolnjoj krémi.

KANIZA — Taj pomurski grad 6. i 7. rujna
priredio je tradicionalni Festival dedele na
kojem su bili i kuhari iz Koprivnice.
Tijekom dvodnevne manifestacije bili su
uvrsteni i hrvatski kulturni sadrZaji. Nastu-
pila je plesna skupina, pjevacki zbor i tam-
buraski sastav KUD-a Sumarton te kopriv-
ni¢ki Tamburaski sastav.
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POZIV HRVATSKIM IZDAVACIMA
1Z ISELJENISTVA - INTERLIBER 2013

Hrvatska matica iseljenika poziva sve nakladnike, knjiZare i autore
da sudjeluju na Izlozbi nakladnicke djelatnosti iz hrvatskog iselje-
nistva, koja ¢e se odrzati od 12. do 17. studenoga 2013. u sklopu
prestizne medunarodne izlozbe knjiga u Hrvatskoj pod nazivom
Interliber, koji 36. put prireduje Zagrebacki velesajam. Prijave knji-
ga autora iz hrvatskog iseljeniStva ocekujemo do 15. rujna 2013.
Potvrde vasih prijava za IzloZbu s popisom knjiga dostavite na
e-mail adresu vesna@matis.hr <mailto:vesna@matis.hr> Ova
e-mail adresa je zasticena od spambota. Potrebno je omoguditi
JavaScript da je vidite. Za IzloZzbu se mogu prijaviti nakladnici i
pojedinci iz svih podrucja ljudske djelatnosti od knjiZevnosti do raz-
licitih znanstvenih djelatnosti, te izdavaci udZbenika namijenjenih
hrvatskim Skolama u iseljeniStvu, i to na jezicima zemalja u kojima
zive Hrvati i gradani hrvatskog podrijetla diljem svijeta. Na Izlozbi
na ZV bit ée predstavljena i dosadasnja nakladnicka djelatnost
Hrvatske matice iseljenika. Ocekujemo vasSe prijave za Izlozbu.
Ravnatelj HMI: Mr. sc. Marin Knezovié¢

Poziv na prijedlog za Narodnosnu nagradu

Dzavno tajnistvo za vjerske, narodnosne i civilne drustvene odnose
pri Ministarstvu ljudskih resursa objavljuje poziv na prijedlog za
Narodnosnu nagradu za 2013. godinu. Narodnosna se nagrada dod-
jeljuje kao priznanje osobama, udrugama i narodnosnim samo-
upravama za uzornu djelatnost na polju narodnosnoga javnog Zivota,
obrazovanja, kulture, vjerskog Zivota, znanosti, javnog priopavanja
i gospodarskog samoorganiziranja. Narodnosna se nagrada dojeljuje
sukladno uredbi 2/2012. (VIIL.9.) ME. Svecano urucenje drzavnoga
prizanja istaknut je dogadaj u povodu Dana narodnosti (18. prosin-
ca) 2013. godine. Prijedlozi za nagradu 2013. godine uz osnovne
podatke i opsirno obrazlozenje predloZenih mogu se dostaviti na
obrascu koji je dostupan na adresi kormany.hu/ emberi-eroforrasok-
miniszteriuma <http://kormany.hu/emberi-eroforrasok-miniszteriu-
ma> do 30. rujna 2013. godine, na postansku adresu Drzavnog taj-
niStva za vjerske, narodnosne i civilne drustvene odnose, Minis-
tarstvo ljudskih resursa (1884 Budapest, Pf. 1) ili melom titkarsag.
nf@emmi. gov.hu mailto: titkarsag.nf@emmi.gov.hu, kormany.hu.
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Medunarodni hrvatski festival i vasar
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POKROVITELIL:

PECUSKA HRVATEKA
SAMOUPRAVA

EULTURALIS

14.09.2013. 14:00-24:00 _

KULTURNI CENTAR ZSOLNAY PECUH
narodni ples glazbu plesacnica

rukotvorine nosrije: artikviteti hrvatska je!a

hrvatska vina lutkarske
anja za diecu | odrasle

ulaznica: Ft
Lt
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U organizaciji daranjske i dombolske Hrvatske samouprave,
tridesetak izletnika od 6. do 8. rujna boravilo je u Crikvenici i
kvarnerskom primorju upoznavajuci se s kulturno-povijesnim

znamenitostima toga kraja (Foto: Orsolya Sebestyén)

SALANTA - Dana 24. kolovoza prireden je tradicionalni Dan sela.
Uobicajeni programi nudili su sadrzaje svim stanovnicima. Medu
njima bilo je i hrvatskih sadrzaja. Tako je u vecernjim satima u
mjesnom domu kulture prireden folklorni program, a medu
izvodacima i ovoga puta bio je mjesni KUD Marica, ponos ne samo
tamosnjih bosnjackih Hrvata nego i cijelog sela. I ovoga su se puta
predstavile sve dobne skupine Drustva, s kojima rade Vesna Velin i
Joézsef Szavai, te orkestar koji vjezba sa Zoltdinom Vizvariem.
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